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A termék bevezetése

Az FNIRSI-1014D egy ketté az egyben oszcilloszkdp és jelgenerator, amelyet az
FNIRSI hozott forgalomba, széleskérli funkcidkkal és nagyfoku praktikummal. Ez
egy koltséghatékony kétcsatornas asztali oszcilloszkép a karbantarté és a K+F
iparagak szamara. Az oszcilloszkdp 1GSa/s valds idejli mintavételi sebességgel,
100MHz*2 analdg savszélességgel rendelkezik; teljes trigger funkcioval
(egyvégli/normalis/automatikus), szabadon hasznalhaté mind a periodikus analdg
jelekhez, mind az aperiodikus digitalis jelekhez; beépitett jelgenerator DDS
funkcidval és eredeti chopping kimenettel (@2.5VPP), az dsszes jel [épése 1Hz, 14 féle
szabvanyos funkcidjel és testreszabhat6 tdmogatasa, az aprité kimeneti eszkéz az
oszcilloszkép altal mért komplex jelek egy részét vagy egészét a jelgenerator
kimeneti jeleként rogziti, amely akar 1000 testreszabott apritojelet is tarolhat; A
beépitett nagyfesziiltségli védelmi modul akar 400 V-os folyamatos fesziiltséget
is kibir anélkul, hogy aggddnia kellene az oszcilloszkép égé baleset miatt, amelyet
a szonda nem mozog a 10x sebességvaltdéhoz. Nagy id6alap gorgetési mod, amely
figyelemmel kisérheti a lassu szintvaltozast; hatékony automatikus, ©Gnadaptiv
egygombos , , 75% triggerrel felszerelt, amely a mért hulldamformat bonyolult
bedllitas nélkll megjelenitheti; A kijelz6 7 hiivelykes nagy felbontast 800 * 480 LCD
kijelz6vel van felszerelve; kurzormérési funkcid, amely manudlisan olvashatja az
amplitudé és a frekvencia paramétereket anélkiil, hogy a hattérben Iévé egységet
és a skala mennyiségét olvasna, és konverzié nélkil A csucs és a frekvencia
kozvetlen megszerzéséhez; +Rendkivil kényelmes képernydfelvétel és
hullamforma-tarolasi funkcid, beépitett 1 GB-os tarhely, akar 1000 képernydfelvétel
1000 csoport hullamforma-adat tarolasara képes, a tarolasi folyamat egyszeri és
gyors, mentse az aktudlis hullamformat, csak kattintson az aktualis adatok
mentéséhez, nagyon kényelmes; erételjes hullamforma képkezel6, tamogatja a
miniatlir megtekintést, a megjelenitést, a részletek megtekintését , a torlés és a
zoomolas, a zsugoritas és a hulldamforma mozgatasa funkcioi alkalmasak a
masodlagos elemzésre. A hajotest USB-interfésszel van felszerelve, amely
szamitégéphez csatlakoztathatd, hogy megvaldsitsa az egyéni képernyd és a
szamitdgépes képek megosztasat, amely alkalmas a masodlagos elemzésre; a
Lissajous  grafikus  megjelenitési  funkcid két jelcsoport amplitidéjanak,
frekvenciajanak és fazisanak oésszehasonlitdsara és megitélésére hasznalhato; az
FFT megjelenitési funkcié nagyjabol megbecstlilheti a jel harmonikus komponensét;
a Li Shayu grafikus megjelenitési funkcio két jelcsoport amplitudojanak, frekvenciajanak
és fazisanak dsszehasonlitasara és megitélésére hasznalhato;

Figyelmeztetés

1: Két csatoma egyidejli hasznalata esetén a két szonda foldel6csatlakozdit 6ssze kell
kotni. Szigoruan tilos a foldkabeleket 6sszekotni.
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a két szonda csatlakozoit kilonb6zd potencialokhoz, kildndsen nagy
teljesitményl eszk6zdk vagy 220 V-os készulékek csatlakozoinak kildnb6zd
potencidljaihoz. Ellenkez8 esetben az oszcilloszkép alaplapja megég. Mivel a két
csatorna egyltt van foldelve, a kiilénb6z6 potencialokhoz valé csatlakoztatas az
alaplap bels6é foldel6vezetékeinek rovidzarlatat eredményezi, és ez minden
oszcilloszkép esetében igy van;

2: Az oszcilloszkép BNC bemenete legfeljebb 400 V feszlltséget bir el. Szigordan tilos
400V-nal nagyobb tapfesziiltség az 1x szondahelyzetben.

3: Az eredeti kell hasznalni. Szigoruan tilos mas vizsgalt tapegységét vagy USB-jét
hasznalni. Ellenkez8 esetben az alaplap foldkabele révidre zarédhat a teszt soran.

4: A nagyfrekvencias és nagyfrekvencias jelek méréséhez 100x szondat kell hasznalni
(példaul ultrahangos hegesztégép, ultrahangos tisztitdgép stb.) vagy akar 1000x szondat
(példaul egy nagyfrekvencias transzformator nagyfesziiltségl vége, egy indukcios
tlzhely tekercse stb.).

nagyfesziltség jel

Emlékeztetd

Az 1x szonda savszélessége 5MHz és a 10x szonda savszélessége 100MHz. Ha
a mérési frekvencia nagyobb, mint 5SMHz, akkor a szonda fogantyujan lévé kapcsolot
10x allasba kell kapcsolni, és az oszcilloszkdpot is 10x-re kell allitani. Ellenkezd
esetben a jel nagymértékben csillapodik, ami minden oszcilloszkop esetében igy van.
Mivel maga az oszciloszkdp szondavezetéke akar 100 - 300pf kapacitassal
rendelkezik, nagy kapacitas egy nagyfrekvencias jelhez! A jelet nagymértékben
csillapitottak, amikor a szondan keresztlul az oszcilloszkop bemeneti végére
jutott, és az ekvivalens savszélesség 5 MHz. Ezért a szondavezeték tobb szaz
PF-janak illesztéséhez a szondavezeték bemeneti vége tizszeresen csillapodik (a
kapcsolé 10x atalakitasban van), igy a tobb szaz PF kondenzator csak
impedanciaillesztésre szolgal. Ekkor a savszélesség 100 MHz. , hogy csak 100
MHz-es vagy annal nagyobb savszélességi szondak hasznalhatok.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd 3


http://www.sunnysoft.cz/

interfész funkcidjelz6 dia

m

5.00u

= 49w

frea  [@
5.00!("1

e e o u
1: Felfliggesztés jelz6
2: A kioldd x poziciojat jelzé nyil azt jelzi, hogy ez a kioldo x pontja 3: A racs
hatterében 1évé jelolések.
4: 1. csatorna hullamforma-adatai
5: Az 1. csatorna alaphelyzetét a nyil jelzi, azaz a 0 V-os potencial
helyzetét. 6: A 2. csatorna hullamforma-adatai.
7: A 2. csatorna alaphelyzetét a nyil jelzi, a 0 V-os potencidl helyzetét. 8:
Vizszintes id6alapjelz6.
9: Az X nyil koordinatarendszerhez viszonyitott pozicidjanak inditasa
10: A vizszintes idGalap a vizszintes iranyu nagy racs altal képviselt id6 hosszara
utal, amelyet a mintavételi sebesség hataroz meg. Minél nagyobb az idéalap, annal
lassabb a mintavételi sebesség és forditva.
11: Trigger allapotjelzé
12: Mérési paraméterek 6. oszlopa, nyomja meg az F6 gombot a mérési paraméterek
szabad kivalasztasahoz 13: Mérési paraméterek 5. oszlopa, nyomja meg az F5
gombot a mérési paraméterek szabad kivalasztasahoz 14: Mérési paraméterek 4.
oszlopa, nyomja meg az F4 gombot a mérési paraméterek szabad kivalasztasahoz
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15: A mérési paraméterek 3. oszlopa, nyomja meg az F3 gombot a mérési paraméterek
kivalasztasahoz.

ingyenes

16: Mérési paraméterek a 2. oszlopban, nyomja meg az F2 gombot a mérési paraméterek
kivalasztasahoz.

ingyenes

17: Mérési paraméterek az 1. oszlopban, nyomja meg az F1 gombot a mérési paraméterek
kivalasztasahoz.

ingyenes

18: A 2.csatorna vezériépanelének jeldlése

19: Az 1. csatorna bemeneti kapcsolési modja két lehet6séggel rendelkezik, egyenaramu és
véltakozo arami. A DC egyenaramu kapcsolatot, az AC pedig valtakozé aramu
kapcsolatot jelent.

20: 1. csatorna szonda nagyitasa

21: Az 1. csatorna vezéridpanelének jelolése

22: Az 1. csatorna fligg6leges érzékenysége a fesziiltségre vonatkozik, amelyet egy
nagyméretii

racs flggdleges iranyban.

23: Az 1. csatorna alapnyilanak helyzete a rendszer koordinatarendszeréhez képest

24: a mozgas sebessége a hulldmformaval valé munka sorén, a gyors mozgast a
durva bedllitashoz, a lassi mozgast pedig a finom beallitdshoz hasznaljak.

25: a nyil helyzete a rendszer koordinatarendszeréhez képest 26: kioldasi éljelzd, felfelé
mutato nyil az emelked6 él kioldasahoz, lefelé mutato nyil a csdkkend €l kioldasahoz.
Kilévéprogram

27: Inditasi mod kijelz6, automatikus, egyszer(i €s normal osztva; az automatikus az
automatikus inditas, az egyszerli az egyszer(i inditas és a normal a normal inditas.
28: trigger control bar flag

29: trigger csatorna, ch1 és CH2 opcidkra osztva

gombok funkcioi

%
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e
%:



http://www.sunnysoft.cz/

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd



1: Start/szlinet gomb. Erre a gombra kattintva barmikor szlineteltetheti a mintavételt.

2: Egygombos automatikus beallitasi gomb, amikor erre a gombra kattint, a
rendszer automatikusan azonositja a jelet és beallita a rendszert a legjobb
paraméterekre a hullamforma megjelenitéséhez.

3: Funkcié menii gomb, kattintson ra a funkcié menii megjelenitéséhez

4: Egy kattintas képernyéfelvétel gomb. Erre a gombra kattintva pillanatképet készithet a
teljes képerny6rél, és automatikusan elmentheti azt a belsé tarhelyre.

5: Hullamforma mentés gomb, erre a gombra kattintva a két csatorna dsszes
hulldamforma-adata a bels6 taroldba kerdil.

6: 1d6 kurzor kapcsol6é gomb, kattintson erre a gombra a kurzormérés be- és
kikapcsolasahoz.

ment funkcié

7: Nyomja meg a feszliltségkurzor kapcsoldgombot a mérési funkcio6 be- és
kikapcsolasahoz.

kurzor.

8: Rendszer navigaciés gomb

[jobbra] 9: Rendszer navigacios

gomb

10: Rendszer navigacios gomb

[OK] 11: Rendszer

navigacios gomb

12: Rendszer navigaciés gomb [balra]

13: Mozgéassebesség gomb. Erre a gombra kattintva valthat a gyors és lassu mozgas
kozott 14: Az 1. csatorna fuggbleges helyzetének beallitasara szolgalé gomb, az éramutatod
jarasaval megegyez6 iranyban felfelé, az dramutato jarasaval ellentétes irdnyban lefelé
torténd mozgatashoz forgassa el.

15: Csatornavaltd gomb. Erre a gombra kattintva kapcsolhatja be vagy ki a hullamforma
megjelenitését.

1. csatorna

16: Az 1. csatorna vezérl6panelének gombja. Erre a gombra kattintva
megjelennek az 1. csatomahoz kapcsol6dd vezériési paraméterek, amelyek a
navigacios gombbal vagy a mellette Iévé gomb segitségével valaszthatok ki.

17: Az 1. csatorna flggdleges érzékenységének bedllitasi gombja, fliggéleges erdsités
irany szerint

, flggbleges csokkentés .

18: csatorna jelbemeneti port, a mérési tartomany 0 - 40 V csucsértéktd|
csucsértékig, vegye figyelembe a 400 V cslcsértéktdl csucsértékig terjedd maximalis
tlréshatart.

19: A 2. csatorna fiigg6leges helyzetének beallitasara szolgalé gomb, az dramutaté
jarasaval megegyezé iranyban elforgatva.

Az éramutato jarasaval megegyez6 iranyban felfelé, az dramutato jarasaval ellentétesen
lefelé.
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20: Csatornavalté gomb 2. Erre a gombra kattintva kapcsolhatja be vagy ki a
hullamforma megjelenitését.
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2. csatorna

21: 2. csatorna vezérl6bpanel gomb A gombra kattintva megjelennek a 2.
csatomahoz kapcsolddd vezéribparaméterek, amelyek a navigaciés gombbal vagy a
mellette Iévé gomb segitségével valaszthatok ki.

22: 2. csatorna fligg6leges érzékenységének beallitasi gombja, fliggbleges erdsités irany
szerint

, figgéleges csokkentés .

23: csatorna jelbemeneti portja, mérési tartomany 0 - 40 V csUcstdl csucsig, érvényes

400 V csucseértéktdl csucsértékig terjedd maximalis .

24: A rendszer elinditja a gombot, hogy az x poziciét jobbra, illetve az 6ramutatd
jarasaval ellentétesen balra mozgatja.

25: egy gomb a kdzpontba valé visszatéréshez, ha rakattint, az 1-es csatorna,

2. csatorna fliggéleges pozicio, trigger x vizszintes pozicio, trigger y fliggéleges
pozici6 visszatér kdzépre.

26: Az id6alap beallitasara szolgalé gomb az éramutaté jarasaval megegyezd iranyba
forog,

tehat az id6alap csokken, azaz vizszintesen ndveli a palyat, és az éramutaté jarasaval
ellentétesen, tehat az idéalap né, azaz vizszintesen csokkenti a palyat.

27: DDS jelgenerator kimenet

28: gomb a kioldofesziiltség y pozicidjanak beallitasahoz, az dramutatd jarasaval
megegyezd iranyba forgatva felfelé, az éramutaté jarasaval ellentétes iranyba

forgatva lefelé.

29: Trigger mod kapcsolé gomb, automatikus, egyszeri és normal 30:

Trigger él kapcsolé gomb, emelkedd és csokkend élre osztva 31: Trigger

csatorna kapcsolé gomb, 1-es és 2-es csatornara osztva

32: 50% triggering gomb, a gomb megnyomasa utan a rendszer automatikusan beallitja az
aktualis triggering fesziltséget , , 75%-ra a triggering jel jellemz8inek megfeleléen 33:
els6 oszlop mérési paraméter kivalaszté gomb, miutan a mérési blokkdiagram felugrik, a
navigacios gomb vagy a mellette 1évé gomb szerint valaszthat.

34: gomb a mérési paraméterek kivalasztasahoz a masodik oszlopban, miutan a mérési
blokkdiagram felugrik, a navigaciés gomb vagy a mellette 1évé gomb szerint
vélaszthat.

35: gomb a mérési paraméterek kivalasztdsara a 3. oszlopban, miutdn a mérési
blokkdiagram felugrik, a navigaciés gomb vagy a mellette 1év6 gomb szerint
valaszthat.
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36: gomb a mérési paraméterek kivalasztdsara a 4. oszlopban, a mérési
blokkdiagram felugrik, amely a navigacios gomb vagy a mellette 1évé gomb szerint
vélaszthatd ki37: gomb a mérési paraméterek kivalasztasara az 5. oszlopban, a
meérési blokkdiagram felugrik, amely a navigaciés gomb vagy a mellette 1évé gomb
szerint valaszthato ki.

38: gomb a mérési paraméterek kivalasztasara a 6. oszlopban, miutan a mérési
blokkdiagram felugrik, a navigacios gomb vagy a mellette 1év6 gomb szerint
vélaszthat.

39: Jelgenerator vezérlépanel gomb, kattintson erre a gombra a jelgenerator
paraméter vezérlépanelének megjelenitéséhez, a navigacios billentylivel vagy a
mellette 1év6 gombbal véalaszthat.

40: kovetkezd oldal vezérld6 gomb a kovetkezd oldal kép/hullamforma/szeletelés
kezel6jében

41: image / waveform / chopped wave manager vezérlé gomb kdvetkezd oldal [el6z6
oldal]

42: [torlés] vezérlbgomb a kép/gorbe/metszéskezeld kovetkezé oldalan 43: minden
vezériégomb kivélasztasa a kép/gorbe/metszéskezeld kdvetkezd oldalan

44: [return] a kép / hulldmforma / vagaskezel6 kovetkez6 oldalanak megjelenitésénél
45: USB-port a képernydképek megosztasahoz

46: kapcsold, kattintson a miikddés inditdsahoz vagy leallitasahoz

kezelési utmutatd (az oszcilloszkép része)

1/CH2 csatorna megnyitdsa vagy bezarasa: kattintson a ch1]/[CH2] gombra az
1/CH2 csatorna megnyitdsdhoz vagy bezarasahoz FFT engedélyezése vagy letiltasa:
kattintson a [conf] gombra az 1. vagy CH2 csatorna alatt, megjelenik a csatorna 1/CH2
paraméter vezérlépanel.

2. csatornat, majd a navigacios gombbal kapcsolja be/ki az FFT-t.

A bemeneti kapcsolasi mdd bedllitasa: kattintson a [conf] gombra a ch1 vagy CH2
alatt a csatorna 1/csatorna 2 paraméter vezéridpanel megjelenitéséhez, a
navigaciés gombbal valtson DC/AC.

A szonda bemeneti aranyanak beallitasa: kattintson a [conf] gombra a CH1
vagy CH2-ben a Channel 1 / Channel 2 paramétervezérld panel
megjelenitéséhez, majd a navigaciés gombbal valtson 1x / 10x / 100x k6zott.
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A fejlédés skalazasa: A fiiggdleges keret bal also sarkaban 1évé nagy gombot
elforgatva az 1. csatorna hulldmformajanak fliggbleges skalazasahoz, a jobb also
sarokban 1év6 nagy gombot elforgatva a 2. csatorna hullamformajanak fliggéleges
skalazasahoz; a vizszintes keret aljan Iévé nagy gombot elforgatva az 1. és 2.
csatorna hullamformajanak vizszintes skalazasahoz, az dramutatd jarasaval
megegyez6 iranyban noévelheti, az o6ramutatd jarasaval ellentétesen
csokkentheti.

A hulldmforma eltolasa: A fiigg6leges keret bal fels6 sarkaban lévé kis gombot
elforgatva az 1. csatorna hullamformajat mozgathatja fligg6legesen, a jobb felsé
sarokban 1évé kis gombot elforgatva pedig a 2. csatorna hullamformajat mozgathatja
flggdlegesen, az 6ramutato jarasaval megegyezden felfelé és az oramutato jarasaval
ellentétesen lefelé mozog; a fels6 vizszintes keretben Iévé kis gombot elforgatva
vizszintesen mozgathatja az 1. és a 2. csatorna hullamforméajat, amely az ramutato
jarésaval megegyez6 iranyban mozog jobbra és az éramutato jarasaval ellentétesen
balra A folyamat a [Slow] gombra kattintva valaszthatja ki a durva vagy finom
beallitasokat.

A kiolddfesziiltség beallitasa: A kioldofesziiltség bedllitdsahoz forgassa el a kioldovéds alatti
kis gombot. Ennek soran a [lassu] gombra kattintva valaszthatja ki a durva vagy finom
beéllitasokat. arra, hogy el6szor kapcsolja ki a

[automatikus 50%) inditas, kiilonben az inditasi nem allithato be.

Trigger €l bedllitasa: kattintson az élre az emelkedé/csokkend él atkapcsolasahoz.

Az automatikus inditas beallitasa: kattintson az lizemmaédra az
automatikus/egyszer(i/normalis izemmaod kozoétti valtashoz, ahol az
automatikus az automatikus inditast jelenti.

Egyszeri inditas beallitdsa: kattintson a mddra az automatikus / egyszeri /
normal kozotti valtashoz, ahol az egyszeri az egyszeri inditas.

Normal inditasi beallitas: kattintson a mddra az automatikus/egyszer(i/normalis
koz6tti valtashoz, ahol a normal a normal inditast jelenti.

A kijelzé szlineteltetése: kattintson a jobb fels6 sarokban lévé piros [futds/megallitas]
gombra a kijelz6 sziineteltetéséhez vagy elinditasahoz.
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Automatikus hullamforma-beallitas: kattintson a jobb felsé sarokban lévé kék
[auto] gombra az automatikus beallitashoz.

A lassu pasztazasi mod beallitasahoz: forgassa a vizszintes keret alatti nagy
gombot az éramutato jarasaval ellentétes iranyba. Amikor az id6alap eléri a 100ms-ot, a
rendszer lassu pasztazasi modba 1ép. 100ms - 50s a gorgetési mod idalapjahoz
tartozik.

Az id6kurzor merese: kattintson a [H cur] gombra az id6kurzor bekapcsolasahoz,
majd valassza ki a bal és jobb oldali fényjelzéket a bal és jobb oldali navigacios
gombbal, végiil allitsa be 6ket a navigaciés gomb bal felsé sarkaban Iévé kis gombbal,
amelyben a fényjelz6k az o6ramutaté jarasaval megegyezd iranyban elforgatva
jobbra, az 6ramutaté jarasaval ellentétesen elforgatva balra mozognak.

A fesziitségkurzor mérése: Kkattintson [v cur] gombra a fesziiltségkurzor
bekapcsolasahoz, majd vélassza ki a felfelé és lefelé mutatd fényjelzd vonalakat a
navigacios gomb felfelé és lefele mutatdé gombjaival, és végll allitsa be ket a
navigacios gomb bal fels6 sarkaban lévé kis gombbal, amelyben a fényjelz6 vonalak az
felfelé és az dramutato jarasaval ellentétesen lefelé mozognak.

kezek.

A megjelenitett paraméterek beallitdsa: az F1 - F6 gombra kattintva megjelenik a
paramétermérés vezérlépanelje, és a navigacios billentylvel vagy a kozeli
gomb segitségével kivalaszthatja az aktualisan kivant paramétereket.

Teljes képernyé rogzitése: kattintson az [s kép] gombra az aktualis nézet
rogzitéséhez. A rogzitett kép BMP formatumban keriil mentésre a helyi lemezre.

Aktualis hullamforma adatok mentése: kattintson az [s wav] gombra az &sszes adat
mentéséhez.
a helyi meghajtdhoz vezet6 nyitott csatorna alatt.

A képernyé fényerejének bedllitasa: kattintson a [menu] gombra, gérgessen a
[képernyd fényereje] menlpontra, nyomja meg az OK gombot, végiil allitsa be a
képerny6 fényerejét a bal felsé sarokban lévé kis gombbal. 1 00 a legvilagosabb és
0 a legsotétebb.
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A hattérracs fényerejének beallitasa: kattintson a [menii] gombra, gérgessen a
[racs fényereje] meniipontra, nyomja meg az OK gombot, és végiil llitsa be a racs
fényerejét a bal fels6 sarokban 1évé kis gombbal.

Az automatikus 5096 trigger allanddan torténé beadllitasa: kattintson a [menu]
billenty(ire, gérgessen az [automatic 50%] pontra, Nnyomja meg az OK billenty(it,
majd a navigacids billenty(vel vélassza ki a [on] lehet8séget. A bedllitds utan a
kioldofesziiltség automatikusan a csucs-csucs érték 25% / 50% / 75%-ara kerdl
beadllitdsra minden mérérendszer esetében az automatikus kioldasi mdédban a
hulldamforma jellemzgihez.

Vizszintes alapvonal eltolds kalibraldsa: a szonda kihlizasa utéan, ha a sarga/cian
kijelz6 bal oldali nyila és barmelyik csatorna sarga/cian vizszintes alapvonala nem
azonos , kalibraciéra van sziikség; el8szér hizza ki a szondat, majd kattintson a
[mend] gombra, lépjen az [alapvonal kalibralds] menupontra, majd nyomja meg az OK
gombot az alapvonal kalibraldsahoz.

A mentett képerny6kép megtekintéséhez: kattintson a [menii] gombra, gérgessen
a [képbongészés] menipontra, majd nyomja meg az OK gombot a miniatdr
elénézeti fellletre valé belépéshez, amely a rogzitett hullamforma miniatdrképe. A
navigacios billenty(ivel vélassza ki a miniatlirképet, majd kattintson az [OK] gombra a
hulldmforma teljes megtekintéséhez, a (RET) visszatérés, (SEL) minden), (DEL), (utolso),
(kdvetkez6) egyeb vezérldsgombokkal az aljan.

A tarolt hullamforma-adatok megtekintéséhez: kattintson a [menl] gombra,
gorgessen a [hulldmforma bdngészés] menlpontra, majd nyomja meg az OK
gombot az 1nterface hulldmforma miniatlr nézetbe valé belépéshez, ahol a
hulldmforma miniatlirképe taldlhaté. A navigacios billentylivel vélassza ki a
miniatiirképet, majd kattintson az [OK] billentyiire a hullamforma teljes képernyén
torténé megtekintéséhez, a (RET} visszatérés, (SEL) minden), (DEL), (utolso),
(kdvetkez6) egyéb vezérlsgombok aljan.

Mentett hullamforma torlése: kattintson a [menii] gombra, és valassza a [hullamforma
bongészés] menipontot,

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd 13


http://www.sunnysoft.cz/

majd nyomja meg az OK gombot, hogy belépjen a haladas miniatir el6nézeti fellletre,
ahol a haladas miniatlrje talalhaté. Valassza ki a miniatlrképet a navigacios
billentylivel, majd kattintson a [del] billentylire alul a hullamforma térléséhez, vagy
kattintson a billenty(re a hullamforma térléséhez teljes képernyés nézetben.

Egy szamitogép csatlakoztatasa megtekintéséhez: kattintson a [menul] gombra, a
navigacios gombbal gérgessen az [USB-megosztas] pontra, majd nyomja meg az OK
gombot az USB-megosztds megnyitdsahoz. Ezutdn csatlakoztassa a szamitogépet a
csatlakoztatott USB-kabellel, és a szamitégép megjeleniti a cserélhet6 lemezt vagy U-
lemezt. A szamitégép megjeleniti a lemezen tarolt képernybképeket. hogy
kozvetlenil a lemezen nem javithatja ki 6ket A képfajl nevének moddositasa,
kilénben az oszcilloszkdp képkezel6je nem fogja tudni megjeleniteni a képet.

kezelési utmutaté (a jelgenerator része

A hullamforma tipusanak valtasa: kattintson a [Gen] gombra, a képernyd jobb
alsé sarkaban megjelenik a jelgenerator szolgalé felllet, majd kattintson az [OK]
gombra, hogy a zdld kivalaszté mez6t [hullamforma tipusara] valtsa, majd
kattintson a [fel] vagy [le] gombra a navigaciés gombban vagy a navigaciés gomb bal
felsé sarkaban Iévé gombra a hullamforma tipusanak valtasahoz.

A hullamforma frekvencidjanak beallitasa: kattintson a [Gen] gombra, a képernyd
jobb alsé sarkdban megjelenik a jelgenerator vezérlésére szolgald felilet, majd
kattintson az [OK] gombra, hogy a z6ld kivalasztdé mezét a [frekvencia]-ra kapcsolja,
majd kattintson a [bal] vagy [jobb] gombra a navigaciés gombban a kurzor
pozicidjanak beallitdsahoz, azaz a beéllitandé osztas bedllitasahoz. A megerdsités
utdn nyomja meg a navigaciés gomb bal fels6 sarkaban 1évé [fel] vagy [le] vagy [fel]
gombot A frekvencia megvaltoztatdsahoz a gomb segitségével ndvelheti vagy
csOkkentheti az aktudlis bit értékét.

Négyszdghullamos munkaciklus beéllitisa: a munkaciklus beéllitasa csak
négyszoghullam esetén érvényes. Csak akkor allithatd be, ha a hulldm tipusa
négyszoghullam. Mas hulldamformak nem rendelkeznek a szolgélati ciklus fogalmaval.
Erintse meg a [Gen] gombot, a képernyd jobb alsé sarkaban megjelenik a
jelgenerator vezérlésére szolgald felllet, majd érintse meg az [OK] gombot, hogy a
z06ld kivalaszté mezét a [duty cycle] értékre kapcsolja, majd forgassa el a bal felsé
sarokban lévé navigaciés gombot A duty cycle értékét az 1'Xo - 99%-os gombbal
ndvelheti vagy csokkentheti.

A fejlédés megorokitése: A Capture hullamforma kimenet arra szolgal, hogy rogzitse az
Osszes vagy egy részét a

az aktudlisan megjelenitett hullamforma egy része a jelgenerator kimeneteként. Az
alabbiakkal rogzitve

cAjdtarohatd a rendszerben, és lehet s ovrisart 1s0r0o0 dsiskiLiibpuintorcaptured jelek 14
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kattintson a [ment] gombra, a képemyd bal oldalan megjelenik a funkciéfelllet,
majd a navigacios billentylivel keresse meg a rogzités kimeneti poziciojat, és nyissa
meg a képernyén Két lila hatarvonal jelenik meg. Az e két hatarvonalon beldli
hullamforma a rogzitendd hullamforma szegmense . a select sz6 jelzi, hogy a
hatarvonal az aktudlis gomb altal vezérelt hatarvonal. Az aktualis vezerlévonalat
a [bal] [jobb] navigaciés valthat es valaszthatja ki. A hatarvonal
beallitasa utan a navigacios billentylvel balra felfele mozoghat a
[lassu] billentytivel bedllithatja a durva és finom beallitasokat. a két hatarvonal kézepén
2" all, ami azt jelenti, hogy az aktualisan rogzitett jel az
1/channel 2 jel, és a navigacios billentyl [felfele] [lefelé] billentydivel
kivalaszthatja a csatornat; a bal oldali a feszlltségskala jelzi, amely
a rogzitett hulldmra utal Ha a vagasi szint poziciéjat szeretné beallitani, akkor
az eltolast a csatorna Y pozicidjanak beadllitasaval allithatja be. + + Ha példaul
egyenaramu jelet , és az egyenaramu hulldmformat az 1V pozicioba
, akkor a , €s a - 1V pozicioba allitotta, akkor a kimeneti
feszlltség - 1V; Ha a chopping mintavételezési amplitudot szeretné beallitani,
akkor allithatja be a hulldmforma
skalazasahoz fel a jel amplitadéjat a
maximumra, de ne chopolja a tetején, majd rogzitse, igy a jel
mintaveteli adattal , a kimeneti hulldmforma torzitasa kisebb lesz
Ha rogzit, majd régziti a kimeneti
jelet, majd nagyitja azt oszcilloszkopos méréssel, nagyon fog
megjelenni a hullamforman, mert a mintavételezés nem elegendo, a tényleges jel tll
kicsi, éppugy, mint kép nagyon kicsi, de eréltetetten felnagyitva, a kép
biztosan elmosddott lesz; az Osszes paraméter utan kattintson az OK]
gombra, @ kivagas a rendszerlemezre.
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A rogzitett hullaimforma kimenete jelgeneratorként: ElGsz6r kattintson a [Gen]

gombra a megnyitasahoz kattintson az [OK] gombra

a [hullamforma tipusal , majd kattintson a
navigacios gombok [fel] és [le] gombjaira az "egyéni " véltashoz, majd
kattintson a [Gen] gombra a valé
kilépéshez, majd [MENU] gombra , 2 képernyé bal megjelenik

funkcidfelllet, majd navigéljon a [kimenet megtekintése] poziciora megnyitdsahoz. A
képernyén megjelenik az 6sszes tarolt rogzitett jel listaja, majd a navigacios gombbal
mozgathatja a kivalaszté mez6t a kivant . Kattintson az [OK] gombra,
és a hulldmforma bal fels6 sarkdban megjelenik egy sarga "kimenet", amely jelzi
jelvélasztas aktualis egyéni bitjét Ezutan [menii]

a jelgenerator kimenete a rogzitett jel. Meg kell jegyezni,
hogy ha a rogzitett hullamforma egyciklusi hullamforma, azaz két lehatarolt
ciklusban csak egy ciklus van
akkor a jelgenerator kimeneti frekvencidja megegyezik a jelgenerator altal bedllitott
frekvenciaval. Ha a hullamforma rogzitett frekvencidja N ciklust tartalmaz, akkor a
jelgenerator kimeneti frekvencidgja a beallitott frekvencia n-szerese, és a
triggerfesziiltséget a hullamforma legkisebb élére kell allitani Mdés széval a
hulldmforma és a triggervonal metszéspontja a legkisebb, kilonben a megjelenitett
frekvencia a tényleges frekvencia tobbszdrdse lehet, mert az oszcilloszkép szamitott
frekvenciaja a triggervonalbdl szarmazé élek szamitasaval kapott frekvencia, igy a
rossz élpozicio a frekvencia megduplazédasahoz is vezethet.
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a gyakori problémak elemzése

1: Miért nem tudom bekapcsolni a késziiléket, miutan megkaptam?

V: Ellenérizze, hogy a tapkabel csatlakoztatva van-e az oszcilloszkdphoz, és hogy a
halozati aljzat be van-e kapcsolva. Ha minden rendben van, cserélje ki a toltéfejet,
és tesztelje azt. Ha még mindig

nem indithato, kérjlk, lépjen kapcsolatba az ligyfélszolgalattal, és kérjen cserét.

2: Miért nincs elGrelépés a tesztben, csak egy sor van a képernyén? V: Ellendrizze,
hogy megnyomta-e a sziinet gombot. Ha nem, nyomja meg egyszer az [auto] gombot.
Ha nem, akkor a probléma az lehet, hogy a jelforrasnak nincs kimeneti jele, vagy a
szonda vezetékei rovidre zarodtak vagy lecsatlakoztak.

Ellendrizze multiméterrel, hogy a szonda és a jelforras rendben van-e.

3: Miért 0 a feszliltség értéke?

V: Allitsa be a fliggéleges érzékenységet és az idSbazist (mintavételi sebességet),
vagy nyomja meg az [auto] képernyét, hogy legalabb egy tiszta és teljes periodikus
hullamforma jelenjen meg, és a hullamforma fels6 és alsé része teljesen
megjelenjen a képernyén anélkul, hogy a felsé részt levagna. A feszlltség leolvasésa
ekkor helyes

4: Miért 0 a frekvencia értéke?

V: ElGszér is biztositania kell, hogy a kioldasi méd automatikus kioldas legyen. Ha az
automatikus kioldasi méd még mindig 0, nyomja meg egyszer az [auto] gombot. A
képernyén legaldbb egy tiszta és teljes periodikus hullamforma jelenik meg, és ki
kell valtania (a zold nyil jelzi, hogy a pozicié van a hullamforma és a sokk nélkili
hullamforma kozott). A frekvenciaérték adatai helyesek.

5: Miért 0 a m{ikddési ciklus?

V: El6&sz6r is biztositania kell, hogy a kioldasi méd automatikus kioldas legyen. Ha az
automatikus kioldasi méd még mindig 0, akkor ez azért lehet, mert a kioldo nincs
automatikus kioldasra llitva.

tanfolyam. Miutan beallitotta a kivaltd vonalat a hullamformahoz, a hullamforma
régzitve van. Ezen kiviil a munkakapcsolati adatok csak akkor lesznek helyesek, ha
legalabb egy tiszta periodikus hullamforma megjelenik a képernyén.
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6: Miért azonos a valtakoz6 aramu kapcsolat hulldmformadja az egyenaramu
kapcsolatéval? V: Ha a bemeneti jel egy szimmetrikus valtakoz6 aramu jel (pl. 220 V-os
hazai), akkor a valtakozé aramu kapcsolat vagy az egyenaramu kapcsolat
hullamformaja megegyezik. Ha ez egy nem szimmetrikus véltakozé dramdu jel vagy
egy egyenaramu impulzusjel, akkor a hulldmforma felfelé és lefelé mozog, amikor a
csatolas atkapcsolasra kerdl.

7: Miért fut fel és le a hullamforma a jel tesztelésekor, és miért nem lathaté a
hullamforma csak néhany online és offline oszcillaciéval?

V: Allitsa az expondlé mdédot automatikusra, majd nyomja meg egyszer az [auto]
gombot. Ha ez nem sikerdl, el6fordulhat, a szonda csatlakozéja nincs foldelve, vagy
a szonda csatlakozéjanak vége nem csatlakozik. Ellendrizze multiméterrel, hogy a
szonda rendben van-e.

8: imbolyog a tesztfutds és miért nem lehet javitani?

V: Be kell &llitania az inditéfeszlltséget, azaz a jobb oldali z6ld nyilnak a z6ld jelz6t a
gorbe tetejére és aljara kell éllitani. A hullamforma triggerelni és rogziteni fog, vagy
a beallitasok meniiben bekapcsolja az "automatikus " értéket.

9: Miért nem tudjuk felvenni a hirtelen impulzushullamokat vagy a digitalis logikai
jeleket? V: Allitsa a triggerelési médot "Normal" vagy "Egyszeres" értékre, majd
allitsa be a triggerelési feszlltséget és az id6bazist, valamint a fliggbleges
érzékenységet, végil érintse meg a sziinet gombot.

1 0: Miért nem reagal a kioldé feszlltségszabalyozas? V:
Kattintson a mentire - Auto 50% és zarja be.

1 1: Miért méri az akkumulator fesziiltségét vagy mas egyenfesziiltséget
hulldmforma nélkil? V: Az akkumulator feszlltség jele egy stabil egyenaramu
jel, nincs hulldmforma, egyenaramu kapcsolat tizemmaddban, majd allitsa be a
fuggbleges érzékenységet, az egyenes vonal felfelé vagy lefelé eltolédésa lesz, ha
ez egy valtakozé dramu kapcsolat, nem szamit, hogyan van bedllitva, nincs
hullamforma.

12: Miért mériink 220 V-os hulldmot 50 Hz-en?

V: Ha az oszcilloszkép alacsony frekvencigja, 50 Hz-es jelet jelenit meg, a mintavételi
sebességnek nagyon alacsonynak kell lennie az 50 Hz-es jel rogzitéséhez. Ha a
mintavételi sebesség alacsony, az oszcilloszkép varakozo allapotba keril, tehat
"kartyavaltast" fog megjeleniteni. A vildg &ésszes oszcilloszképja kartyat fog valtani
50Hz-es jelek mérésekor, nem azért, mert maga az oszcilloszkdp elakadt.
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1 3: Miért nagyobb a VPP csucsértéke 600 V-ndl, és miért nem 220 V vagy 310V,
amikor egy varosi tapegység fesziltséghullamformajat mérjik?

V: A 220V-os varosi teljesitmény szimmetrikus valtakozé aramu jel, a pozitiv
csUcsfesziiltség (maximalis érték) +310V, a negativ cstcsfeszultség (minimalis érték)
-310 V, tehdt a cstcsérték 620 V, a kapcsolasi paraméter a tényleges érték. Ebben az
idében gyakran kijelentik, hogy a feszlltség 220 V, az 6nkormanyzati feszlltség
effektiv értéke 1 80 és 260 V kozétt valtozik, igy a csucs VPP 507-733 V
tartomanyban van.

14: Miért nem szabvanyos szinuszhullim a mért 220 V-os fesziiltség, van-e
torzitas?

V: A varosi halézatban altalaban szennyezés van, és tobb a magas rendil
harmonikus. Ezek a felharmonikusok torzitott szinuszhulldmban és a szinuszhullamhoz
valé normal szuperpozicié jelenségében nyilvanulnak meg. Altaldban a varosi
elektromos hullamforma torzitott és irrelevans magara az oszcilloszképra.

1 5: Miért nagy elmozdulds az alapvonal (0 V) és a bal nyil (0 V jelzés) kozott a
képernyén bemeneti jel nélkiil?

V: El6sz6r huzza ki a szondat, majd kattintson a [menl] gombra, menjen az
[alapvonal-kalibralas] mentpontra, majd nyomja meg az OK gombot, és varja meg
az befejezését, az alapvonal és a nyil megegyezik.

16: Miért van az, hogy az 5SMHz feletti jelfesziltséget jelentds csillapitassal mérik, és
a savszélesség csak 5MHz?

V: 5MHz és annal nagyobb mérésekor a szondat 10x konverziéra kell éllitani, és az
oszcilloszképot 1 Ox bemeneti Gzemmoddra kell allitani, mivel az oszcilloszkdp
szondavezetékének kapacitasa akar 1 00-300pf, nagy kapacitds a nagyfrekvencias
jelhez! A jelet nagymértékben csillapitottdk, amikor a szondan keresztil az
oszcilloszkdp bemeneti végére jutott, és az egyenértékl savszélesség 5 MHz. Tehat
a szondavezeték tobb szdz PF-janak kiegyenlitése érdekében a szondavezeték
bemeneti végét tizszer oszcilldljuk (a kapcsold 10x-en van), igy ezek a tobb szaz PF
kapacitas csak az impedancia kiegyenlitésére szolgalnak. Ekkor a savszélesség 1
00 MHz. Vegye figyelembe, hogy csak a 100 MHz-es alszonda hasznalhaté.

k6z6s aramkari vizsgalati médszerek

Akkumulator vagy egyenfesziiltség mérése
Sebességvalasztas: az akkumulator feszlltsége 4éltaldban 40v alatt van, mas

egyenfeszlltség bizonytalan, ezért a sebességvaltét a tényleges helyzetnek
megfelelGen kell beallitani. Ha a
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magasabb, mint 40 V (a szonda és az oszcilloszkdp azonos konverzidra van allitva).

1: Elészér az oszcilloszképot automatikus inditasi modba allitjuk (az automatikus
inditdsi méd az alapértelmezett inditas utan), és az automatikus inditasi modot a
ciklusjel tesztelésére hasznaljuk (az egyenfeszliltség a periodikus jelhez tartozik).

2: Az oszcilloszkép szonda szorzéja a megfeleld Iépésre van dllitva (alapértelmezett
érték 1x az inditas utan).

3: Az oszcilloszkdp kapcsolasi médja egyenaramu kapcsolasi modra van allitva.

4: Helyezze be a szondat, és kapcsolja a szonda fogantyujan lévé kapcsolét a
megfelel fokozatba. 5: , hogy az akkumulator taplalva van, vagy hogy a kimeneten
egyenaramu van.

6: Csatlakoztassa a szonda csatlakozdjat a negativ akkumulatorhoz vagy a negativ
egyenaramu elektrédahoz, a szondat pedig az akkumulatorhoz vagy a pozitiv
egyenaramu polushoz.

7: Nyomja meg egyszer az [auto] gombot, a DC elektromos jel megjelenik. Ezutan
nézze meg az atlagérték paramétert. , hogy az akkumulator feszliltsége vagy mas
egyenfesziiltség az egyenaramu jelhez tartozik, és hullamforma, csak egy felfelé és
lefelé eltol6do vonal, és ennek a jelnek a csucsértéke és frekvenciaja 0

A kristalyrezgések mérése

Fogaskerék-vélasztas: a kristalyoszcillator kénnyen ledllitia az oszcillaciot, ha kapacitasra
Utkézik. Az 1x szonda bemeneti kapacitasa legfeljebb 100-300pf, a 10x konverzié kb.
10-30pf, és 1x konverziénal konnyen ledll az oszcillacio, ezért 10x konverziét kell
beadllitani, azaz mind a szondat, mind az oszcilloszképot 10x konverziéra kell
kapcsolni (mind a szonda, mind az oszcilloszkép 10x konverziéra van bedllitva).

1: El6szér az oszcilloszkdpot automatikus inditasi médba allitjuk (az automatikus
inditdsi méd az alapértelmezett inditds utan), és az automatikus inditasi modot a
periodikus jel tesztelésére haszndljuk (a kristdly rezonanciajel szinuszhulldma a
periodikus jelhez tartozik).

2: Az oszcilloszkop szonda szorzoja 10x-re van beallitva (inditas utan az

1X @iﬁm}rtelmezett

3: Az oszcilloszkdp kapcsolasi médja AC kapcsolasi modra van

4litvelyezze be a szondat, és kapcsolja a szonda fogantytjan 16v6 kapcsolét 10x allasba.
5: Gy6z6djon meg réla, hogy a kristalylemez be van kapcsolva és miikadik.

6: Csatlakoztassa a szonda csatlakozojat a kristalyoszcillator lap féldkabeléhez (a
tapegység negativ polusa), hizza ki a szonda sapkajat, és egy tlihegy van
benne, amely megérinti a kristalyoszcillator egyik csapjat.

7: Nyomja meg egyszer az [auto] gombot a vizsgalt kristalyrezgés hullamformajanak
MBedieleniEeNsTitan automatikus beallitas too kis vagy tulnagy, leh
a hullamforma méretének kézi bedllitasa a gomb et
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MOS-cs6 vagy IGBT PWM jel mérése

Sebességvaltd kivalasztasa: a kdzvetlen meghajté MOS-csé vagy IGBT PWM
jelfesziiltsége altalaban 10v-20v tartomanyban van, a PWM eliils6 fokozat vezérlf jele
szintén altalaban 3-20v tartomanyban van, és az 1x sebességvalté maximalis 40V-os
tesztje elegendd. Ezért elegendd a PWM jelet 1x konverziéval tesztelni (a szonda és az
oszcilloszkép 1x konverzidra van beallitva).

1: El6sz0r az oszcilloszképot automatikus inditasi modba allitiuk (az
automatikus inditasi méd az alapértelmezett inditds utan), és az automatikus
inditasi modot a ciklusjel tesztelésére hasznaljuk (a PWM a ciklusjelhez tartozik).
2: Az oszcilloszképos szonda szorzéja 1x konverziora van allitva (alapértelmezett 1x
konverzi6 utan).

kilves)

3: Az oszcilloszkdp kapcsolasi modja egyendramu kapcsoldsi médra van allitva.

4: Helyezze be a szondat, és kapcsolja a szonda fogantyUjan Iévé kapcsoldt 1x

allasba. 5: Gy6zdjon meg rola, hogy a PWM-fépanelen van PWM jelkimenet

ezen a ponton.

6: Csatlakoztassa a szondat a MOS-cs6 S pélusahoz, a szondat pedig a MOS-csé g
pdélusahoz.

7: Nyomja meg egyszer az [auto] gombot a mért PWM hulldmforma
megjelenitéséhez. Ha a hullamforma tul kicsi vagy tdl nagy az automatikus
bedllitas utan, a hullamforma mérete manualisan is beallithaté a

Jelgenerator kimeneti mérés

Sebességvalasztas: A jelgenerator kimeneti fesziiltsége 30 V tartomanyban van, és az
1x sebességfokozat maximalis vizsgalati értéke 40 V, igy a vizsgdlati
jelgenerator kimenete 1x sebességfokozatban van (a szonda és az oszcilloszkép
1x sebességfokozatra van beallitva).

1: El6szor az oszcilloszkopot automatikus inditasi modba allitjuk (az alapértelmezett
jelgenerator a periodikus jelhez tartozik).

2: Az oszcilloszképos szonda szorzéja 1x konverziora van allitva (alapértelmezett 1x
konverzi6 utan).

kilovés)

3: Az oszcilloszkdp kapcsolasi modja egyendramu kapcsoldsi médra van llitva.

4: Helyezze be a szondat, és kapcsolja a szonda fogantydjan lévé kapcsoldét 1x

allasba. 5: Gy6z6djon meg rola, hogy a jelgenerator be van kapcsolva és jelet

ad.

6: Csatlakoztassa a szonda csatlakozdjat a jelgenerator kimeneti vonalanak fekete
csatlakozéjahoz, a szondat pedig a jelgenerator piros kimeneti vonalahoz.

7: Nyomja meg egyszer az [auto] gombot, a generator kimeneti hullamformaja
megjelenik. Ha a hullamforma tul kicsi vagy tul nagy az automatikus beadllitas

utan, a hullamforma mérete manualisan is beallithaté a gomb segltsegevel
© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd
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mod az automatikus inditdsi méd az inditas utan), és az automatikus inditasi
médot a periodikus jel tesztelésére hasznaljuk (a jel, amely a

jelgenerator a periodikus jelhez tartozik).

2: Az oszcilloszképos szonda szorzéja 1x konverziéra van allitva (alapértelmezett 1x
konverzi6 utan).

kilovés)

3: Az oszcilloszkdp kapcsolasi modja egyendramu kapcsoldsi médra van llitva.

4: Helyezze be a szondat, és kapcsolja a szonda fogantydjan lévé kapcsolot 1x

allasba. 5: Gy6z6djon meg rola, hogy a jelgenerator be van kapcsolva és jelet

ad.

6: Csatlakoztassa a szonda csatlakozdjat a jelgenerator kimeneti vonalanak fekete
csatlakozéjahoz, a szondat pedig a jelgenerator piros kimeneti vonalahoz.

7: Nyomja meg egyszer az [auto] gombot, a generator kimeneti hullamformaja
megjelenik. Ha a hullamforma tul kicsi vagy tul nagy az automatikus bedllitas

utan, a hullamforma mérete manualisan is beallithaté a gomb segltsegevel
© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd



A haztartasi villamos energia mérése 220 V-on vagy 110 V-on

A transzducer kivalasztasa: el6szor 100x szondat kell vasarolni; a haztartasi villamos
energia altalaban 180-260V, a csucscslcsfeszilltség 507-733V, az 1x maximalis mérése
40V, a 10x legmagasabb értéke 400V, a 100x 4000V, és a szabvanyos szabvanyos
szonda 10x nagyfesziiltségli szonda, és a 400V cslcsértéke csak mérhets. Ezért a
100x szondat 6nmagaban kell ellatni, majd 100x konverziéra kell allitani, azaz mind a
szondat, mind az oszcilloszképot 100x konverziora kell kapcsolni.

1: El6sz6r az oszcilloszképot automatikus inditasi modba allitjuk (az automatikus inditasi
mod az alapértelmezett inditas utan), és az automatikus inditasi médot a ciklikus jel
tesztelésére haszndljuk (az 50 Hz-es hazai villamos energia a periodikus jelhez
tartozik).

2: Az oszcilloszképos szonda szorzéja 100x-ra van bedllitva (alapértelmezett érték
1x az inditas utan).

3: Az oszcilloszkop kapcsolasi modijat allitsa AC kapcsolasi médra. 4:

Helyezze be a szondat, és kapcsolja a szonda fogantytjan lévé

kapcsolot 100X allasba.

6: Csatlakoztassa a szonda csatlakozojat és a szondat a hazai elektromos halézat 2
vezetékéhez anélkil, hogy megkillonboztetné a pozitiv és negativ pélusokat.

7: Nyomja meg egyszer az [auto] gombot, hogy megtekinthesse az aramaramlast a
lakasban. Ha a hulldmforma az automatikus beadllitas utan tul kicsi vagy tul nagy, a
hulldmforma mérete manualisan is bedllithat6 a

Teljesitmény hullamzas mérése

kivalasztasa: amikor a tapegység kimeneti fesziltsége 40 V alatt van, a
fogaskerék 1x (mind a szonda, mind az oszcilloszkdp 1x fogaskerékre van allitva) és
10x (mind a szonda, mind az oszcilloszkép 40-400 V esetén ugyanarra a van allitva).
1: Elészor az oszcilloszképot automatikus inditasi modba allitjuk (az
automatikus inditasi mod az alapértelmezett inditds utan), és az automatikus
inditdsi mddot a ciklusjel tesztelésére hasznaljuk (az egyenfesziltség a
periodikus jelhez tartozik).

2: Az oszcilloszkép szonda szorzéja a megfeleld konverziéra van bedllitva
(alapértelmezett érték 1x az inditas utan).

3: Az oszcilloszkop kotési mod AC kotési modra van allitva, az AC kotési
maodot

4: Helyezze be a szondat, és kapcsolja a szonda fogantyujan 1évé kapcsolét a megfeleld
fokozatba.

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazd 20
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5: Gy6z6djon a tapellatas be van kapcsolva, és a kimeneti fesziiltség .

6: Csatlakoztassa a szonda csatlakozojat a teljesitménykimenet negativ végéhez, és a
szonda a teljesitménykimenet pozitiv végéhez csatlakozik, és varjon korulbelll 3
masodpercet. Amikor a sarga vonal és a sarga nyil bal oldali poziciéja azonos van.
varjon, amig a pozicio ugyanabban a helyzetben van.

7: Nyomja meg egyszer az [auto] gombot a teljesitményhullamzas megjelenitéséhez.

Inverter teljesitménymérés

kivalasztasa: az inverter kimeneti feszlltsége hasonldé a villamos energidhoz, a
csucsfesziiltség SOOV felett van, a legmagasabb mért fesziiltség 40 V 1X, 400 V 10X és
4000 V 100X esetén. Az alapértelmezett szabvanyos szonda a 10x nagyfesziiltség(i
szonda, és a 400 V-os csucsérték csak a legmagasabb értéken mérhetd. Ezért
magat a 100x-0os szondat kell biztositani, majd 100x-0s fokozatra allitani, azaz a
szondas oszcilloszkopot 100x-os fokozatra kapcsolni.

1: El6szor az oszcilloszkdp automatikus inditasi Gzemmaédba kerll (alapértelmezett
Uzemmodd az automatikus inditdsi mod az inditéas utan), és az automatikus
inditasi méd a periodikus jel tesztelésére (az inverterbdl kijovd jel a periodikus
jelhez tartozik).

2: Az oszcilloszkopos szonda szorzdja 100x-ra van bedllitva (alapértelmezett érték 1x per
kilovés)

3: Az oszcilloszkop kapcsolasi modjat allitsa egyenarami kapcsolasi

mddra. 4: Helyezze be a szondat, és kapcsolja a szonda fogantyujan

Iév6 kapcsoldt 100X allasba. 5: Ellendrizze, hogy az inverter be van-

e kapcsolva, és a kimeneti feszlltség rendelkezésre all-e.

6: Csatlakoztassa a szonda csatlakozdjat és a szondat az inverter kimeneti végéhez
a pozitiv és negativ pdlusok megkilénbdztetése nélkl.

7: Nyomja meg egyszer az [auto] gombot az inverter hullamformajanak
megjelenitéséhez. Ha a hullamforma az automatikus beallitas utan tal kicsi vagy
tul nagy, a hullamforma mérete manualisan is beallithaté a
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Teljesitményerdsitd vagy audiojel mérés

. a teljesitményerésitd kimeneti fesziiltsége altalaban 40 V alatt van, és legfeljebb 40
V-os tesztelés 1x konverzi6 mellett elegendé (mind a szonda, mind az
oszcilloszkép 1x konverzidra van allitva).

1: Elészor éllitsa az oszcilloszkdpot automatikus inditasi médba (alapértelmezett az
automatikus inditasi maéd inditas utan).

2: Az oszcilloszkdp szonda szorzoja 1x-re van dllitva (inditas utan az alapértelmezett
osztaly 1x).

3: Az oszcilloszkdp kapesolasi modja AC kapesolasi madra van allitva.

4: Helyezze be a szondat, és kapcsolja a szonda fogantytjén 1évé kapcsolot 1x

allasba. 5: Ellendrizze, hogy az erésit6 be van-e kapcsolva, és hogy ad-e ki
hangjeleket.

6: Csatlakoztassa a bilincset és a szondat az erésit6 2 vonalanak kimeneti végéhez
felbontas nélkal.

a pozitiv és negativ pélusok.

7: Nyomja meg egyszer az [auto] gombot az inverter hullamformajanak
megjelenitéséhez. Ha a
az automatikus beallitas utan a hullamforma tul kicsi vagy nagy, a hullamforma
mérete manudlisan is bedllithaté a gomb segitségével.

Jarm{ kommunikacios jel / buszjel mérése

Sebesség kivalasztasa: az auté kommunikacios jele altalaban alacsonyabb, mint 20V, és
az 1x sebességfokozat maximalis tesztje 40V, igy elegend6 az autd kommunikacids jelét
1x sebességfokozattal tesztelni (mind a szonda, mind az oszcilloszkdp 1x
sebességfokozatra van éllitva). 1: El6szor az oszcilloszkopot normal trigger mddra
allitjak (triggerelés utan az alapértelmezett mod az automatikus trigger mod).
normal trigger maédot kifejezetten nem periodikus digitalis jel mérésére hasznaljak.
Az automatikus triggerelési mod hasznalata esetén nem lehet nem periodikus jelet
régziteni.

2: Az oszcilloszkdp szondaszorzéja 1x konverziéra van allitva (az 1x az alapértelmezett
érték az inditas utan). 3: Az oszcilloszkdp csatolasi médja AC csatolasi madra van
dllitva. 4: Helyezze be a szondat, és kapcsolja a szonda fogantyujan Iévé kapcsolot

1x allasba.

5: Csatlakoztassa a szonda csatlakozojat és a szondat a kommunikacios vonal
két jelvonalahoz, fuggetlenil a pozitiv és negativ jelektdl. Ha tobb jelvezeték van,
akkor el6zetesen fel kell mérnie a jelvezetéket, vagy meg kell prébalnia
kivalasztani kett6t kdzillk a tobbszoros teszteléshez. 6: Gy6z6djon meg rdla, hogy
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a kommunikacios vonalon van-e kommunikacios jel ebben az idében.
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7: Allitsa a fiiggdleges érzékenységet 50

mV-ra 8: Allitsa az id3alapot 20us-ra

9: Nyomja meg egyszer az [50%] gombot.

10: Ha a kommunikéaciés vonalon kommunikacids jel van, az oszcilloszkép felfogja
és megjeleniti a képerny6n. Ha nem sikerll régziteni, prébalja meg az idébazist
(1ms-100ns) és a triggerfesziiltséget (z6ld nyil) tobbszdrosére llitani.

Infravérds taviranyitos vevéegység mérése

kivalasztasa: a taviranyito infravords jele altalaban 3-5 V, és az 1x sebességfokozat
maximélis tesztie 40 V, igy elegendd a jarmi kommunikacios jelét 1x
sebességfokozattal tesztelni (mind a szonda, mind az oszcilloszkép 1x
sebességfokozatra van allitva).

1: El6szor az oszcilloszkopot normal triggerelési modra allitja (triggerelés utan az
alapértelmezett az automatikus triggerelési mod). A normal triggerelési médot
kifejezetten nem periodikus digitalis jelek mérésére haszndljgk. Ha az
automatikus triggerelési méd nem képes a nem periodikus jelet rogziteni, akkor
az infravords tavvezérld jel a nem periodikus digitélis kodold jelhez tartozik.

2: A A szonda szorzdja 1x konverziora van bedllitva (alapértelmezett érték
1x a triggerelés utan).

3: Az oszcilloszkop kapcsolasi maédjat allitsa DC kapcsolasi modra. 4:

Helyezze be a szondat, és kapcsolja a szonda fogantyujan lévé kapcsolot

1x allasba.

5: Csatlakoztassa a szonda csatlakozéjat az IR-vevé lap féldelt (negativ) végéhez, a
szondat pedig az IR-vevé adattiiskéjéhez.

6: Allitsa a fiigg6leges érzékenységet 500

mv-ra 7: Allitsa az idéalapot 20us-ra

8: Forditsa a piros kioldd nyilat a sarga nyil bal oldali helyzetébe és korilbelil 1 nagy
racs tavolsagba.

9: Ezen a ponton a taviranyito elkildi az infravords jelet a szérzet vételére, és a
hulldmforma megjelenik az oszcilloszképon.
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Az erésit6 aramkor mérése érzékelbkkel (homérséklet, paratartalom,
nyomas, csarnok, stb.)

Sebességvaltd kivalasztasa: A jelatalakitd jele altalaban elég gyenge, korllbeliil
néhany millivolt. Ez a kis jel nem érzékelhetd kdzvetlenil oszcilloszkoppal. A jelatalakitd
alaplapjan van egy szakasz a jel er6sitésére. Ha az er&sité kimeneti végét talaljuk, az
oszcilloszkép nagyitas utdn meg tudja mérni a jelet. Hasznalhat6 1x konverziéban (mind
a szonda, mind az oszcilloszkép 1x konverziéra van bedllitva).

1: El6szor allitsa az oszcilloszkdpot automatikus inditasi modba (alapértelmezett az
automatikus inditasi mod inditas utan).

2: Az oszcilloszkop szondaszorzdja 1x konverzidra van allitva (inditds utan az
alapértelmezett érték 1x) 3: Az oszcilloszkép kotési modjat DC kotési modra
allitottak.

4: Helyezze be a szondat, és kapcsolja a szonda fogantyujan Iévé kapcsolét 1x allasba.

5: Csatlakoztassa a szonda csatlakozojat az érzékel6 alaplemez foldel6 végéhez
(negativ tapegység), keresse meg az erdsitd rész kimeneti végét, és csatlakoztassa
a szondat a kimeneti véghez.

6: Allitsa a fiigg6leges érzékenységet 50 mV-ra.

7: Allitsa be az idébazist 500 ms-ra, és Iépjen be a nagy id6bazis lassu
letapogatas izemmaddjaba. 8: Mozgassa az alapvonalat az alsé oldalra.

9: Ha a jelvonal a tetején jelenik meg, a fligg6leges érzékenység csokken, ami 100
mV, 200 mV, 500 mv stb.,, Ha a jobb oldali frissitett jel nem a tetején kezd6dik
(4ltaldban lehetéleg a fels6 és az alsé kozepén), az érzékel6 altal fogadott jel
érzékelhet6

Szallité/forgalmazé
Sunnysoft s.r.o.

Kovanecka 2390/1a
190 00 Prague 9
Csehorszag
www.sunnysoft.cz
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Product ;, cyructions

Two in one digital oscilloscope

YOUR GOOD TEST TOOL


http://www.sunnysoft.cz/

Product introduction

FNIRSI-1014D is a two in one oscilloscope and signal generator launched by FNIRSI,
with comprehensive functions and high practicability. It is a cost-effective dual
channel desktop oscilloscope for the maintenance industry and R & D industry. The
oscilloscope has a real-time sampling rate of 1GSa / s, 100MHz* 2 analog bandwidth;
complete trigger function (single time / normal / automatic), both for periodic analog
signal and aperiodic digital signal can be used freely; built in DDS function signal
generator and the industry's original chopping output (@ 2.5VPP), all signal frequen-
cy step is 1Hz, support 14 kinds of standard function signal and a customizable
chopping signal, chopping The output device intercepts part or the whole part of the
complex signals measured by the oscilloscope as the output signal of the signal
generator, which can store up to 1000 customized cut-off signals; the built-in
high-voltage protection module can tolerate up to 400V continuous voltage, without
worrying about the oscilloscope burning accident caused by the probe not moving to
10x gear. Large time base scrolling mode, which can monitor the slow level change;
equipped with efficient one button auto, self-adaptive 25%, 50%, 75% trigger, which
can display the measured waveform without complicated adjustment; the display is
equipped with 7-inch 800 * 480 resolution high-definition LCD screen; cursor
measurement function, which can read the amplitude and frequency parameters
manually without reading the background scale unit and quantity, and without
conversion To get the peak and frequency directly; extremely convenient screen
capture and waveform storage function, built-in 1GB storage space, can store up to
1000 screen capture pictures + 1000 groups of waveform data, the storage process is
simple and fast, save the current waveform, just a click to save the current data, very
convenient; powerful waveform image manager, support thumbnail browsing, view,
view details The functions of page turning, deleting and waveform enlarging,
reducing and moving are convenient for secondary analysis. The fuselage is equipped
with USB interface, which can be connected with the computer to realize the sharing
of its own screen capture pictures and the computer, which is convenient for second-
ary analysis; Lissajous graphic display function can be used to compare and judge the
amplitude, frequency and phase of two groups of signals; FFT viewing function can
roughly estimate the harmonic component of the signal; Li Shayu's graphic display

1: When the two channels are used at the same time, the ground clamps of the two
probes must be connected together. It is strictly forbidden to connect the ground
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clamps of the two probes to different potentials, especially the different potential
terminals of high-power equipment or 220 v. otherwise, the oscilloscope mother-
board will be burned. Because the two channels are grounded together, connecting
to different potentials will lead to the short circuit of the internal ground wires of the
motherboard, and all oscilloscopes are same;

2: The BNC input of oscilloscope can withstand 400V voltage at most. It is strictly
forbidden to input more than 400V voltage in the position of 1x probe

3: The original power supply must be used. It is strictly forbidden to use the power
supply or USB of other devices under test. Otherwise, the motherboard ground wire
may be short circuited during the test

4: 100x probe (such as ultrasonic welding machine, ultrasonic cleaning machine,
etc.) or even 1000x probe (such as high-voltage end of high-frequency transformer,
coil of induction cooker, etc.) must be used to measure high-frequency and
high-voltage signal

Solemnly remind

the bandwidth of 1x probe is 5MHz, and the bandwidth of 10x probe is 100MHz.
When the measurement frequency is higher than 5MHz, the switch on the probe
handle needs to be moved to 10x, and the oscilloscope also needs to be set to 10x.
Otherwise, the signal will be greatly attenuated, which is the case with all oscillo-
scopes. Because the probe line of the oscilloscope itself has a capacitance as high as
100 ~ 300pf, which is a big capacitance for high frequency signal! The signal has been
greatly attenuated when it reaches the input end of the oscilloscope through the
probe, and the equivalent bandwidth is 5MHz. Therefore, in order to match the
hundreds of PF of the probe line, the input end of the probe line will be attenuated 10
times (the switch is in the 10x gear), so that the hundreds of PF capacitor is just used
for impedance matching. At this time, the bandwidth is T00MHz. Note that only
probes with 100MHz bandwidth or above can be used

Interface function indicator diagram
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: Run pause indicator

: The trigger x position indication arrow indicates that this is the trigger x point

: Background grid tick marks

: Waveform data of channel 1

: The baseline position of channel 1 indicates the arrow, that is, the position of 0V
potential

6: Waveform data of channel 2

7: The baseline position of channel 2 indicates the arrow, that is, the position of 0V
potential

8: Horizontal time base control bar flag

9: Trigger the position of the X arrow relative to the system coordinate system

10: Horizontal time base refers to the length of time represented by a large grid in the
horizontal direction, which is determined by the sampling rate. The larger the time
base is, the slower the sampling rate is, and vice versa

11: Trigger status flag

12: Column 6 measurement parameters, press F6 to select measurement parameters
freely

13: Column 5 measurement parameters, press F5 to select measurement parameters
freely

14: Column 4 measurement parameters, press F4 to select measurement parameters

U W=
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freely

15: Column 3 measurement parameters, press F3 to select measurement parameters
freely

16: Column 2 measurement parameters, press F2 to select measurement parameters
freely

17: Column 1 measurement parameters, press F1 to select measurement parameters
freely

18: Channel 2 control bar sign

19: The input coupling mode of channel 1 has two options: DC and ac. DC means DC
coupling and AC means AC coupling

20: Channel 1 probe magnification

21: Channel 1 control bar sign

22: vertical sensitivity of channel 1 refers to the voltage represented by a large grid in
the vertical direction

23: Channel 1 baseline arrow position relative to the system coordinate system

24: movement speed of waveform operation, fast movement is used for coarse
adjustment, and slow movement is used for fine adjustment

25: trigger voltage arrow position relative to the system coordinate system

26: trigger edge indicator, arrow up to rising edge trigger, arrow down to falling edge
trigger

27: trigger mode indicator, divided into auto, single and normal; auto is automatic
trigger, sinle is single trigger and normal is normal trigger

28: trigger control bar flag

29: trigger channel, divided into ch1 and CH2 options

Button function indicati

A AV & 4

/

o RRERRS -

=9 &P =9 =9 =0
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1: Run / pause button. Click this button to pause sampling at any time

2: One key automatic adjustment button, click this button, the system will automati-
cally identify the signal and set the system to the best parameters to display this
waveform

3: Function menu button, click here to pop up the function menu

4: One click screen capture button. Click this button to take a screen capture of the
whole screen and save it to the internal storage space automatically

5: One button save waveform button, click this button will save all waveform data of
the two channels to the internal storage space

6: Time cursor switch button, click this button to turn on and off the cursor measure-
ment function

7: Press the voltage cursor switch key to turn on and off the cursor measurement
function

8: System [right] navigation key

9: System navigation key

10: System [OK] navigation key

11: System navigation key

12: System [left] navigation key

13: Move speed button. Click this button to switch between fast move and slow move
14: Channel 1 vertical position adjustment knob, rotate clockwise to move up, rotate
counterclockwise to move down

15: Channel 1 switch button. Click this button to turn on or off the waveform display
of channel 1

16: Channel 1 control bar button. Click this button to pop up the control parameters
related to channel 1, which can be selected according to the navigation key or the
knob next to it

17: Channel 1 vertical sensitivity adjustment knob, clockwise vertical amplification,
counterclockwise vertical reduction

18: Channel 1 signal input port, the measurement range is 0 ~ 40V peak to peak, pay
attention to the maximum tolerance of 400V peak to peak withstand voltage

19: Channel 2 vertical position adjustment knob, rotate clockwise to move up, rotate
counterclockwise to move down

20: Channel 2 switch button. Click this button to turn on or off the waveform display
of channel 2

21: Channel 2 control bar button. Click this button to pop up the control parameters
related to channel 2, which can be selected according to the navigation key or the
knob next to it

22: Channel 2 vertical sensitivity adjustment knob, clockwise vertical amplification,
counterclockwise vertical reduction

23: Channel 2 signal input port, the measurement range is 0 ~ 40V peak to peak pay
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attention to the maximum tolerance of 400V peak to peak withstand voltage

24: the system triggers the x position adjustment knob to move clockwise to the right
and counterclockwise to the left

25: one key return to center button, after clicking this button, channel 1, channel 2
vertical position, trigger x horizontal position, trigger y vertical position will return to
center

26: the time base adjustment knob is rotated clockwise to reduce the time base, that
is, to enlarge the waveform horizontally, and counterclockwise to increase the time
base, that is, to reduce the waveform horizontally

27: DDS signal generator output

28: trigger voltage y position adjustment knob, rotate clockwise to move up, rotate
counterclockwise to move down

29: trigger mode switch button, divided into auto, single and normal

30: trigger edge switch button, divided into rising edge and falling edge

31: trigger channel switch button, divided into channel 1 and channel 2

32: 50% trigger button, click this button, the system will automatically set the current
trigger voltage to 25%, 50%, 75% according to the signal characteristics to trigger
33: the first column measurement parameter selection button, after the measurement
block diagram pops up, you can select according to the navigation key or the knob
next to it

34: the second column measurement parameter selection button, after the measure-
ment block diagram pops up, you can select according to the navigation key or the
knob next to it

35: the measurement parameter selection button in column 3, after the measurement
block diagram pops up, you can select according to the navigation key or the knob
next to it

36: the measurement parameter selection button in column 4, after the measurement
block diagram pops up, you can select according to the navigation key or the knob
beside it37: the measurement parameter selection button in column 5 pops up the
measurement block diagram, which can be selected according to the navigation key
or the knob beside it

38: the measurement parameter selection button in column 6, after the measurement
block diagram pops up, you can select according to the navigation key or the knob
beside it

39: signal generator control bar button, click this button will pop up the signal
generator parameter control bar, you can select according to the navigation key or
the knob next to it

40: next page of the control button on the next page of picture / waveform /
chopping Manager

41: picture / waveform / chopped wave manager next page control button [previous
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page]

42: [delete] of the control button on the next page of picture / waveform / chopping
Manager

43: select all of the control buttons on the next page of picture / waveform / chopping
Manager

44: [return] of the control button on the next page of picture / waveform / chopping
Manager

45: USB port for sharing screenshots

46: power switch, click to start or shut down operation

Operatiny instructions [(oscilloscope part)

Open or close channel 1 / Channel 2: click [ch1] / [CH2] to open or close ch1 / CH2
Turn FFT on or off: click the [conf] button under ch1 or CH2, the parameter control bar
of channel 1 / Channel 2 will pop up, and then turn FFT on / off through the naviga-
tion key

Setting input coupling mode: click [conf] under ch1 or CH2 to pop up the parameter
control bar of channel 1/ Channel 2, and then switch DC / AC through the navigation
key

Set the probe input ratio: click [conf] under ch1 or CH2, the parameter control bar
of channel 1/ Channel 2 will pop up, and then switch to 1x / 10x / 100x through the
navigation key

Scaling waveform: rotate the large knob at the bottom left corner of vertical frame
to scale the waveform of channel 1 vertically, and rotate the large knob at the bottom
right corner to scale the waveform of channel 2 vertically; rotate the large knob at the
bottom of horizontal frame to scale the waveform of channel 1 and channel 2
horizontally, clockwise to enlarge, counterclockwise to reduce

Moving waveform: rotate the small knob in the upper left corner of vertical frame to
move the waveform of channel 1 vertically, and rotate the small knob in the upper
right corner to move the waveform of channel 2 vertically, which moves clockwise
upward and counterclockwise downward; rotate the small knob in the upper horizon-
tal frame to move the waveform of channel 1 and channel 2 horizontally, which moves
clockwise to the right and anticlockwise to the left In the process, you can click the
[slow] button to select coarse adjustment or fine adjustment

Adjust trigger voltage: rotate the small knob under the trigger frame to adjust the
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trigger voltage. In this process, you can click the [slow] button to select coarse adjust-
ment or fine adjustment. Pay attention to turn off the [automatic 50%] trigger in the
menu first, otherwise the trigger voltage cannot be adjusted

Set trigger edge: click edge to switch rising edge / falling edge

Set auto trigger: click mode to switch between auto / single / normal, where auto is
auto trigger

Set single trigger: click mode to switch between auto / single / normal, where single
is single trigger

Set normal trigger: click mode to switch between auto / single / normal, where
normal is normal trigger

Pause display: click the red [run / stop] button in the upper right corner to pause or
run

Automatic waveform adjustment: click the blue [auto] button in the upper right
corner to adjust automatically

Set the slow scan scrolling mode: rotate the big knob under the horizantal frame
counterclockwise. When the base reaches 100ms, the system will enter the slow scan
scrolling mode. 100ms ~ 50s belong to the time base of the scrolling mode

Time cursor measurement: click the [H cur] button to turn on the time cursor, and
then select the left and right light markings by the left and right keys of the navigation
key, and finally adjust them by the small knob in the upper left corner of the naviga-
tion key, in which the light markings are moved to the right by clockwise rotation and
to the left by counterclockwise rotation

Voltage cursor measurement: click the [v cur] button to turn on the voltage cursor,
and then select the up and down light marking lines by the up and down keys of the
navigation key, and finally adjust them by the small knob in the upper left corner of
the navigation key, in which the light marking lines are moved upward by clockwise
rotation and downward by counterclockwise rotation

Set the parameters to be displayed: click F1 ~ F6 to pop up the parameter measure-
ment control bar, and select the currently required parameters through the navigation
key or the nearby knob
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Full screen capture: click the [s pic] button to capture the current display. The
captured image is saved to the local disk in BMP format

Save current waveform data: click the [s wav] button to save all waveform data of
the opened channel to the local disk

Adjust the screen brightness: click the [menu] button, navigate to the [screen
brightness], press the OK key, and finally adjust the screen brightness through the
small knob in the upper left corner. 100 is the brightest and 0 is the darkest

Adjust the background grid brightness: click the [menu] key, navigate to the [grid
brightness], press the OK key, and finally adjust the grid brightness through the small
knob in the upper left corner. 100 is the brightest, and 0 is to turn off the grid display

Setting automatic 50% trigger all the time: click the [menu] key, navigate to
[automatic 50%)], press the OK key, and then select [on] through the navigation key.
After setting, in the automatic trigger mode, each measurement system will automati-
cally set the trigger voltage to 25% / 50% / 75% of the peak to peak value according
to the waveform characteristics

Horizontal baseline offset calibration: when the probe has been pulled out, when
the left yellow / cyan indicator arrow and the Yellow / cyan horizontal baseline of
either channel are not in the same position, calibration is required; first pull out the
probe, then click the [menu] key, navigate to [baseline calibration], and then press the
OK key to calibrate the baseline

View the saved screen capture: click [menu], navigate to [picture browse], and then
press the OK key to enter the picture thumbnail preview interface, which is the
thumbnail of the captured waveform. Select the thumbnail through the navigation
key, and then click [OK] to view the screen capture of the waveform in full screen, with
(RET) return at the bottom, (SEL) All), (DEL), (last), (next) the next control button can
be operated

View the saved waveform data: click [menu] key, navigate to [waveform browse],
and then press the OK key to enter the waveform thumbnail preview interface, where
is the waveform thumbnail. Select the thumbnail through the navigation key, and
then click [OK] to view the waveform in full screen, with (RET) return at the bottom,
(SEL) All), (DEL), (last), (next) the next control button can be operated

Delete the saved waveform: click the [menu] key, navigate to [waveform browse],
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and then press the OK key to enter the waveform thumbnail preview interface, where
is the waveform thumbnail. Select the thumbnail through the navigation key, and
then click the [del] key at the bottom to delete the waveform, or click the key to delete
it in full screen view

Connect the computer to view the screen capture pictures: click the [menu] button,
navigate to the [USB share] through the navigation key, and then press the OK key to
open the USB share. Then connect the computer with the attached USB cable, and the
computer will pop up the removable disk or U-disk. You can find the screen capture
pictures saved in the disk in the computer. Note that you can't repair them directly in
the disk Change the file name of the picture, otherwise the oscilloscope picture
manager will not be able to display the picture

Operation instruction (signal generator part)

Switch the waveform type: click the [Gen] button, the signal generator control
interface will pop up in the lower right corner of the screen, and then click the [OK]
button to switch the green selection box to the [waveform type] position, and then
click the [up] or [down] in the navigation key or the button in the upper left corner of
the navigation key to switch the waveform type

Adjust the waveform frequency: click the [Gen] button, the signal generator control
interface will pop up in the lower right corner of the screen, and then click the [OK]
button to switch the green selection box to the [frequency] position, and then click
the [left] or [right] in the navigation key to set the position cursor, that is, to set the
division to be adjusted. After confirming, press the [up] or [down] or the [up] button
in the upper left corner of the navigation key The knob can increase or decrease the
value of the current bit, thus changing the frequency

Adjust the duty cycle of square wave: the duty cycle setting is only effective for
square wave. It can only be set when the waveform type is square wave. Other
waveforms have no concept of duty cycle. Click the [Gen] button, the signal generator
control interface will pop up in the lower right corner of the screen, and then click the
[OK] button to switch the green selection box to the [duty cycle] position, and then
rotate the navigation key in the upper left corner You can increase or decrease the
duty cycle with the knob of 1% ~ 99%

Capture waveform: Capture waveform output is to capture part or the whole part of

the current displayed waveform as the output of signal generator. The captured signal

can be saved to the system, and up to 1000 groups of captured signals can be saved.
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First, click the [menu] button, the function interface will pop up on the left side of the
screen, and then locate it to the capture output] position through the navigation key
and open it on the screen Two purple boundary lines will pop up. The waveform
within the two boundary lines is the waveform segment to be captured .The word
select indicates that the boundary line is the boundary line operated by the current
knob. You can switch and select the current operation line through the [left] and
[right] keys of the navigation key. After setting the boundary line, you can go up to
the left through the navigation key When adjusting, you can click the [slow] key to set
coarse and fine adjustment; there is a word "channel 1 / Channel 2" in the middle of
the two boundary lines, which means that the current captured signal is channel 1 /
Channel 2 signal, and you can select the channel through the [up] [down] of the
navigation key; the left boundary line is marked with voltage scale, which is used to
refer to the captured wave If you want to adjust the chopping level position, you can
adjust the offset by adjusting the Y position of the channel. For example, if you
captured a DC signal and adjust the DC waveform to + 1V position, then the output
is + 1V voltage, and adjust to - 1V, then the output is - 1V voltage; If you want to
adjust the sampling amplitude of chopped wave, you can adjust the vertical sensitivity
of the channel to scale the waveform vertically. It is recommended to first amplify the
signal amplitude to the maximum, but not to cut the top, and then capture so that the
output signal will have enough sampling data, the output waveform distortion will be
smaller, and the resolution will be higher. If you only capture a very small signal, and
then capture it Qutput, and then through the oscilloscope measurement to enlarge it,
the waveform will appear a very serious ladder phenomenon, because the sampling
is insufficient, the effective signal is too little, just like the original image is very small,
but forced to enlarge, the image is bound to be fuzzy; after all the parameters are
determined, click the [OK] key, the cut-off will be saved to the system disk

Output the captured waveform as the signal generator: first click the [Gen] button
to open the signal generator interface, then click the [OK] button to switch the green
selection box to the [waveform type] position, and then click the [up] and [down] in
the navigation key to switch it to "self definition", then click the [Gen] button to exit
the signal generator control interface, and then click the [MENU] button , the function
interface will pop up on the left side of the screen, and then navigate it to the [output
browsing] position and open it. All saved captured signals will be listed on the screen,
and then the selection box will be moved to the desired signal position through the
navigation key. Click the [OK] key, and the Yellow word "output” will pop up in the
upper left corner of the waveform, which means that the current custom signal
selection bit of the waveform Then click [menu] to exit, and the waveform output by
the signal generator is the captured signal. It should be noted that if the captured
waveform is a single cycle waveform, that is, there is only one cycle in the two bound

© Sunnysoft s.r.o., forgalmazé 39


http://www.sunnysoft.cz/

ary lines, then the output frequency of the signal generator is equal to the frequency
set by the signal generator. If the captured waveform frequency contains N cycles,
then the output frequency of the signal generator is n times of the set frequency, and
the trigger voltage should be adjusted to the minimum edge of the waveform In
other words, the intersection point between the waveform and the trigger line is the
least, otherwise the displayed frequency may be several times of the actual frequency,
because the calculated frequency of the oscilloscope is the frequency obtained by
calculating the number of edges from the trigger line, so the wrong edge of the
positioning may also lead to frequency doubling

Analysis of common problems

1: Why can't | turn on the machine after receiving it?

Answer: please check whether the power cord is connected to the oscilloscope and
whether the socket is powered. If all are correct, please replace a mobile phone
charging head and test it. If it is still

unable to start, please contact customer service for replacement

2: Why is there no waveform in the test, only one line on the screen is still?
Answer: please check whether the pause has been pressed. If not, press the [auto]
button once. If not, it may be a problem that the signal source has no signal output,
or the probe line may be short circuited or open circuit. Please check whether the
probe and signal source are normal with multimeter

3: Why is the voltage value data 0?

Answer: please adjust the vertical sensitivity and time base (sampling rate), or press
[auto] screen to display at least a clear and complete periodic waveform, and the top
and bottom of the waveform should be displayed on the screen completely without
cutting the top. The voltage value data is correct at this time

4: Why is the frequency value data 0?

Answer: first, it is necessary to ensure that the trigger mode is auto automatic trigger-
ing. If it is still 0 in auto mode, press [auto] button once. At least a clear and complete
periodic waveform is displayed on the screen, and the waveform should be triggered
(the green arrow indicates that the position is fixed between the wave shape and the
wave shape without shaking). The data of frequency value is correct

5: Why is the duty cycle 0?
Answer: first, it is necessary to ensure that the trigger mode is auto automatic trigger-
ing. If it is still 0 in auto mode, it may be that the trigger is not adjusted to the
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waveform. After the trigger line is adjusted to the waveform, the waveform will be
fixed. Moreover, the data of duty cycle will be correct only after at least one clear
periodic waveform is displayed on the screen

6: Why is AC coupling the same as DC coupling waveform?

Answer: if the input signal is a symmetrical AC signal (such as domestic 220V), the AC
coupling or DC coupling waveform are the same. If it is an asymmetric AC signal or a
DC pulse signal, the waveform will move up and down when the coupling is switched

7: Why does the waveform run up and down when testing the signal, and can't
see the waveform only see multiple online and offline beats?

Answer: set trigger mode to auto auto trigger, and then press [auto] button once. If it
is not solved, the clamp on the probe may not be grounded or the probe clamp end
is open circuit. Please check whether the probe is normal with multimeter

8: Why does the test waveform shake around and cannot be fixed?

Answer: the trigger voltage needs to be adjusted, that is, the green arrow on the right
needs to adjust the green indicator to the top and bottom of the waveform. The
waveform is triggered and fixed, or the setting menu is entered to turn on "automatic
50%."

9: Why can't we capture sudden pulse waves or digital logic signals?
Answer: adjust the trigger mode to "Normal" or "Single”, then adjust the trigger
voltage and time base and vertical sensitivity, and finally touch the pause.

10: Why does trigger voltage regulation not respond?
Answer: click menu - Auto 50% to close it

11: Why do you measure a battery or other DC voltage without waveform?
Answer: battery voltage signal is stable DC signal, there is no curve waveform, in DC
coupled mode, and then adjust vertical sensitivity, there will be an upward or
downward offset straight line waveform, if it is AC coupling, no matter how to adjust,
there is no waveform.

12: why do we measure the 220V power frequency 50Hz wave?

Answer: if the oscilloscope displays 50Hz low frequency signal, the sampling rate
needs to be very low to capture 50Hz signal. If the sampling rate is low, the oscillo-
scope will enter the waiting, so it will show "card change". All oscilloscopes in the
world will change their cards when measuring 50Hz signals, not because the oscillo-
scope itself is stuck
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13: Why is the peak value of VPP more than 600 V and not 220V or 310V when
measuring the voltage waveform of the city power?

Answer: the city power 220V is a symmetrical AC signal, the positive peak voltage
(maximum value) is +310v, the negative peak voltage (minimum value) is -310v, so the
peak peak value is 620V, the switching parameter is the effective value. At this time, it
is often said that the voltage of 220V, the effective value of the municipal voltage
fluctuates from 180 to 260V, so the peak VPP is in the range of 507-733v

14: Why is the measured voltage of 220V not a standard sine wave, there is
distortion?

Answer: in the municipal power grid, there are generally pollution, and there are more
high-order harmonic components. These harmonics will show a distorted sine wave
and normal phenomenon when superimposed on the sine wave. Generally, the shape
of the city electric wave is distorted, and it is irrelevant to the oscilloscope itself

15: Why is there a large offset between the baseline (0V) and the left arrow (0V
indication) on the screen under no signal input?

Answer: first pull out the probe, then click [menu] button, navigate to [baseline
calibration], then press OK, and wait for baseline calibration to complete, the baseline
and arrow coincide

16: Why is the signal voltage above 5MHz measured attenuated significantly, and
the bandwidth is only 5MHz?

Answer: when measuring 5MHz or more, it is necessary to move the probe to 10x
gear and the oscilloscope should be set to 10x input mode, because the probe line of
the oscilloscope has a capacitance of up to 100-300pf, which is a big capacitance for
high frequency signal! The signal has been greatly attenuated when it reaches the
input end of the oscilloscope through the probe, and the equivalent bandwidth is
5MHz. So in order to match hundreds of PF of probe line, it will be decayed 10 times
at the input end of probe line (switch is in 10x), so that these hundreds of PF capaci-
tors are just used for impedance matching. At this time, the bandwidth is 100MHz.
Note that only the supporting 100MHz probe can be used

Test methods of common circuits

Battery or DC voltage measurement

Gear selection: the battery voltage is generally below 40V, other DC voltage is
uncertain, so it is necessary to adjust the gear according to the actual situation. If it
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is higher than 40V (both probe and oscilloscope are set to the same gear)

1: Firstly, the oscilloscope is set to auto trigger mode (auto trigger mode is default
after startup), and auto trigger mode is used to test the cycle signal (DC voltage
belongs to the periodic signal)

2: The oscilloscope probe multiplier is set to the corresponding gear (default is 1x
after startup)

3: Oscilloscope coupling mode is set to DC coupling mode

4: Insert the probe and move the switch on the probe handle to the corresponding
gear

5: Make sure the battery is powered or the DC voltage is voltage output

6: Connect the probe clip to the negative battery or the negative DC electrode, and
the probe to the battery or DC positive pole

7: Press [auto] once, the DC electrical signal will be displayed. Then, look at the
parameter of average value. Note that battery voltage or other DC voltage belong to
DC signal, and there is no curve waveform, only a line with up and down offset, and
the peak value and frequency of this signal are 0

Crystal vibration measurement

Gear selection: crystal oscillator is easy to stop oscillation after encountering capaci-
tance. Input capacitance of 1x probe is up to 100-300pf, 10x gear is about 10-30pf,
and it is easy to stop vibration in 1x gear, so it is necessary to set 10x gear, that is, both
probe and oscilloscope should be switched to 10x gear (probe and oscilloscope are
set to 10x gear)

1: Firstly, the oscilloscope is set to auto trigger mode (auto trigger mode is default
after startup), and auto trigger mode is used to test the periodic signal (the sine signal
of crystal resonance belongs to the periodic signal)

2: The oscilloscope probe multiplier is set to 10x (default is in the 1x gear after
startup)

3: Oscilloscope coupling mode is set to AC coupling mode

4: Insert the probe and move the switch on the probe handle to 10x

5: Make sure the crystal board is powered on and running

6: Connect the probe clip to the ground wire of the crystal oscillator board (negative
pole of power supply), pull the probe cap out, and inside it is the needle tip, which
contacts one of the pins of the crystal oscillator

7: Press the [auto] button once to display the waveform of the crystal vibration tested.
If the waveform after automatic adjustment is too small or too large, the waveform
size can be adjusted manually by knob
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PWM signal measurement of MOS tube or IGBT

Gear selection: the PWM signal voltage of direct drive MOS tube or IGBT is generally
within 10v-20v, the control signal of PWM front stage is also generally within 3-20v,
and the maximum test of 40V in the 1x gear is enough. Therefore, it is enough to
test the PWM signal with the 1x gear (both probe and oscilloscope are set to the 1x
gear).

1: Firstly, the oscilloscope is set to auto trigger mode (auto trigger mode is default
after startup), and auto trigger mode is used to test cycle signal (PWM belongs to
cycle signal)

2: The oscilloscope probe multiplier is set to the 1x gear (default is 1x gear after
startup)

3: Oscilloscope coupling mode is set to DC coupling mode

4: Insert the probe and move the switch on the probe handle to the 1x position

5: Make sure that the PWM main board has PWM signal output at this time

6: Clip the probe to the S-pole of the MOS tube and the probe to the g-pole of the
MOS tube

7: Press the [auto] button once to display the measured PWM waveform. If the
waveform after automatic adjustment is too small or too large, the waveform size can
be adjusted manually by knob

Signal generator output measurement

Gear selection: the output voltage of signal generator is within 30V, and the maximum
test value of 1x gear is 40V, so the output of test signal generator is in the 1x gear
(probe and oscilloscope are set to be 1x gear).

1: Firstly, the oscilloscope is set to auto trigger mode (the default mode is auto trigger
mode after startup), and auto trigger mode is used to test the periodic signal (the
signal output by the signal generator belongs to the periodic signal)

2: The oscilloscope probe multiplier is set to the 1x gear (default is 1x gear after
startup)

3: Oscilloscope coupling mode is set to DC coupling mode

4: Insert the probe and move the switch on the probe handle to the 1x position

5: Make sure the signal generator is on and is outputting the signal

6: Connect the probe clip to the black clip of the signal generator output line, and the
probe to the red output line of the signal generator

7: Press the [auto] button once, the waveform output by the generator will be
displayed. If the waveform after automatic adjustment is too small or too large, the
waveform size can be adjusted manually by knob
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Measurement of domestic electricity at 220V or 110V

Gear selection: first, you need to buy 100x probe; household electric power generally
180-260V, peak peak voltage is 507-733v, the maximum measurement of 1x is 40V,
the highest value of 10x is 400V, 100x is 4000V, and the default standard probe is 10x
high voltage probe, and the peak value of 400V can only be measured. Therefore,
100x probe shall be provided by itself, and then set to 100x gear, that is, both probe
and oscilloscope shall be switched to 100x gear

1: Firstly, the oscilloscope is set to auto trigger mode (auto trigger mode is default
after startup), and auto trigger mode is used to test the cycle signal (50Hz of house-
hold electric power belongs to the periodic signal)

2: The oscilloscope probe multiplier is set to 100x (default is in the 1x gear after
startup)

3: Oscilloscope coupling mode is set to AC coupling mode

4: Insert the probe and move the switch on the probe handle to 100X

5: Ensure that the tested end has a home power output

6: Connect the probe clip and probe to 2 wires of household electric power without
distinguishing the positive and negative poles

7: Press the [auto] button once to display the waveform of the household electric
power. If the waveform after automatic adjustment is too small or too large, the
waveform size can be adjusted manually by the knob

Power ripple measurement

Gear selection: if the output voltage of power supply is below 40V, it is set to the 1x
gear (both probe and oscilloscope are set to 1x gear), and 10x gear (both probe and
oscilloscope are set to the same gear if they are 40-400v)

1: Firstly, the oscilloscope is set to auto trigger mode (auto trigger mode is default
after startup), and auto trigger mode is used to test the cycle signal (DC voltage
belongs to the periodic signal)

2: The oscilloscope probe multiplier is set to the corresponding gear (default is 1x
after startup)

3: The oscilloscope coupling mode is set to AC coupling mode, note that AC AC
coupling mode

4: Insert the probe and move the switch on the probe handle to the corresponding
gear

5: Make sure the power is powered on and voltage output is available

6: Connect the probe clip to the negative extreme of the power output, and the probe
is connected to the positive extreme of the power output, and wait for about 3
seconds. When the yellow line and the left yellow arrow position are in the same
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position, wait until the position is in the same position
7: Press the [auto] button once, and the power ripple will be displayed

Inverter output measurement

Gear selection: the output voltage of inverter is similar to that of household electricity,
with peak peak voltage above 500V, the highest measurement of 40V in 1X, 400V in
10x and 4000V in 100x gear. The default standard probe is 10x high voltage probe,
and the peak value of 400V can only be measured at the highest. Therefore, 100x
probe shall be provided by itself, and then set to 100x gear, that is, both probe and
oscilloscope shall be switched to 100x gear

1: Firstly, the oscilloscope is set to auto trigger mode (the default mode is auto trigger
mode after startup), and auto trigger mode is used to test the periodic signal (the
signal output by the inverter belongs to the periodic signal)

2: The oscilloscope probe multiplier is set to 100x (default is in the 1x gear after
startup)

3: Oscilloscope coupling mode is set to DC coupling mode

4: Insert the probe and move the switch on the probe handle to 100X

5: Ensure inverter is powered on and voltage output is available

6: Connect the probe clamp and probe to the output end of the inverter without
distinguishing the positive and negative poles

7: Press the [auto] button once to display the waveform of the inverter. If the
waveform after automatic adjustment is too small or too large, the waveform size can
be adjusted manually by knob

Measurement of power amplifier or audio signal

Gear selection: the output voltage of power amplifier is generally below 40V, and the
maximum test of 40V in the 1x gear is enough (both probe and oscilloscope are set
to the 1x gear).

1: First, set the oscilloscope to auto trigger mode (the default is auto trigger mode
after startup)

2: The oscilloscope probe multiplier is set to the 1x gear (default is 1x gear after
startup)

3: Oscilloscope coupling mode is set to AC coupling mode

4: Insert the probe and move the switch on the probe handle to the 1x position

5: Ensure that the amplifier is on and is outputting audio signals

6: Connect the probe clip and probe to the output end of 2 lines of the amplifier
without distinguishing the positive and negative poles

7: Press the [auto] button once to display the waveform of the inverter. If the
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waveform after automatic adjustment is too small or too large, the waveform size can
be adjusted manually by knob

Measurement of vehicle communication signal / bus signal

Gear selection: the communication signal of automobile is generally lower than 20V,
and the maximum test for 1x gear is 40V, so it is enough to test the vehicle communi-
cation signal signal with the 1x gear (both probe and oscilloscope are set to the 1x
gear).

1: Firstly, the oscilloscope is set to normal normal trigger mode (auto trigger mode is
default after startup). Normal trigger mode is specially used to measure the non
periodic digital signal. If Auto trigger mode is used, it is impossible to grasp the non
periodic signal

2: The oscilloscope probe multiplier is set to the 1x gear (default is 1x after startup)
3: Oscilloscope coupling mode is set to AC coupling mode

4: Insert the probe and move the switch on the probe handle to the 1x position

5: Connect the probe clip and probe to two signal lines of communication line,
regardless of positive and negative. If there are multiple signal lines, you need to
judge the signal line in advance, or try to select two of them for testing several times
6: Make sure that there is a communication signal on the communication line at this
time

7: Adjust the vertical sensitivity to 50mV

8: Time base to 20us

9: Press [50%] once

10: When there is communication signal on the communication line, the oscilloscope
will capture and display it on the screen. If it can not be captured, it is necessary to try
to adjust the time base (1ms-100ns) and trigger voltage (green arrow) for multiple
times

Infrared remote receiver measurement

Gear selection: the infrared remote control signal is generally 3-5v, and the maximum
test for 1x gear is 40V, so it is enough to test the vehicle communication signal signal
with the 1x gear (both the probe and oscilloscope are set to the 1x gear).

1: Firstly, the oscilloscope is set to normal normal trigger mode (auto trigger mode is
default after startup). Normal trigger mode is specially used to measure the non
periodic digital signal. If the auto trigger mode is not able to grasp the non periodic
signal, the infrared remote control signal belongs to the non periodic digital coding
signal

2: The oscilloscope probe multiplier is set to the 1x gear (default is 1x after startup)
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3: Oscilloscope coupling mode is set to DC coupling mode

4: Insert the probe and move the switch on the probe handle to the 1x position

5: Connect the probe clip to the ground end (negative) of the infrared receiver board,
and the probe to the data pin of the infrared receiver

6: Adjust the vertical sensitivity to 500mv

7: Time base to 20us

8: Turn the trigger red arrow position to the left yellow arrow position and approxi-
mately 1 large grid distance

9: At this time, the infrared receive hair signal is sent by remote control, and the
waveform will appear on the oscilloscope

Measurement of amplification circuit with sensors (temperature, humidity,
pressure, hall, etc.)

Gear selection: generally, the sensor signal is relatively weak, about a few millivolts.
This small signal cannot be detected directly by oscilloscope. There is signal amplifi-
cation part on the main board of this sensor. When the output end of the amplifier is
found, the oscilloscope can measure the signal after being enlarged. It can be used in
the 1x gear (both probe and oscilloscope are set to the 1x gear)

1: First, set the oscilloscope to auto trigger mode (the default is auto trigger mode
after startup)

2: The oscilloscope probe multiplier is set to the 1x gear (default is 1x after startup)
3: Oscilloscope coupling mode is set to DC coupling mode

4: Insert the probe and move the switch on the probe handle to the 1x position

5: Connect the probe clip to the ground end of the sensor motherboard (negative
power supply), find the output end of the amplification part, and connect the probe
to the output end

6: Adjust the vertical sensitivity to 50mV

7: Adjust the time base to 500ms and enter the slow scan mode of large time base

8: Move baseline to bottom

9: If the signal line appears at the top, the vertical sensitivity shall be reduced, which
is 100mV, 200mV, 500mv, etc. in turn, when the updated signal on the right starts not
at the top (generally the best in the middle of the upper and lower part), the signal
received by the sensor can be detected
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